
VOCABULARIO 
DEMÁNTARAS 

(TAPIA) 

• Autor: Xosé Miguel Suárez, 
Fernández. 

• Coleicióli Xeira L/aboría nO 
1, Xeira, 1996. . 

• 183 páxinas. 

XOSÉ MIGUEL suÁREZ FERJ"l"M'DEZ 

VOCABULARIO , 
DE MANTARAS 

(TAPIA) 
Aportacióis al léxico 
del galego·asturiano .. 

D'esre mesmo autor xa se 
publicara un Vocabulariu de 
Mántaras (Academia de la Llin­
gua Asturiana, 1991) unde se 
brindaba un printeiro achega­
mento al léxico del gallego-astu­
riano falao nese liugar cosreiro 
de Tapia. Nesta edición, agora 
col subtítulo Aportaci6is al léxico 
del galego-asturiano, dóbrase el 
númaro de vocablos hasta ruáis 
de 5.000. 

Elllibro incluye úa intro­
ducción unde s'esplican dalgús 
dos trazos máis carauterÍsricos da 
fala de Mántaras y, al acabo, 
ofrez [amén un llistao d'us cenros 
de refráis recoyidos allí. Úa das 
novedades d'este Vocabulario de 
Mántaras é que tanto a introduc­
ción como as definjcióis tán 
escritas en gallego-asturiano. 

VOCABULARIO D'A 
RODA (TAPIA) 

• Autores: Manuel Garda­
Galano y Jacinto Díaz 
López. 

• Coleición Documentos nO 
13, Serviciu de 
Publicaciones del Principáu 
d'Asturies, 1996. 

• 181 páxinas. 

Gu é muita coincidencia ou 
pinta que tamos oun ban 
momento pral estudio de1léxico 
da nasa fala. Manolo "Galano" y 
Jacinto Díaz, dous escritores cos 
que podemos cuntar en 
ENTRAMBASAUGUAS y que xa 
tein publicao un mañuCín d'obr~s 
entre investigación, teatro y 
narración, volven alIó col voca­
bulario del sou llugar, A Roda. 

É esta úa edición que vén a 
ampliar y corrixir elllibro xa 
publicaD nel ano 1995 y que nun 
era posible atopar nas llibreirías 
por tar todo vendido. 

El Vocabulario da Roda é 
un obra imprescindible pra cual­
quera perso~a interesada na 
riqueza cultural y llingüística del 
noso occidente. 

FREDO DE CARBf:X~ 

Mouréil dos fondales 

POF.S IA 

MOUREN DOS 
FONDALES 

• Autor: Fredo de 
Carbexe. 

• Coleición Xeira Poesía 
nO 2, Xeira, 1996. 

• 71 páxinas. 

É este el primeiro lli­
bro de Fredo de Carbexe 
(Alfredo González 
Fernández, Carbexe-El 
Franco, 1967), colabora­
dor d'ENTRAMBAS­
AUGUAS y xeógrafo de 
profesión . 

Como prosista xa foi 
ganador del V Premio Xeira 
de narracióis curtias y 
agora ensaya os sous pri­
meiros pasos na poésía. 

Úa poesía a súa, as 
máis das veces d'aire atristao y 
solitario, que dá voltas alredor de 
motivos como el frío, el turbón, 
a escuridá, el paso del tempo, 
peró que tamén deixa Sito pras 
rayolas que botan lluz nun paisa­
xe verde y moyao como é el del 
Porda. 

Un llibro pra llevar y lIer na 
veira del óo. 



Despóis d'un tempo pecha­
da pra darye un marxe ás obras, 

xa s'abrÍu na Casa Vil/ami! a 
Biblioteca nova da Veiga. El' edi­

ficio novo ten agora máis llar­
gancia pra Os fondos y prá xente. 

Dispón de tres sec­
cióis - Adultos, Infantil y Prensa 

y revistas- y empézase tamén 
con un servicio nOVQ d'emprésta­
mo de compactos de p-lúsica. Ten 

setenta asentos, el dobre qu'an­
tias, y cunta con úa Sala 

d'Esposicióis y un Auditorio ne! 
que se poden poñer obras 

de teatro. 
Ta tamén trabayándose na 

colocación del fondo antigo da 
Biblioteca, del que s'a~aba d'edi­

tar un catálogo que xa llograra 
bai dous anos el Premio Padre 
Patdc pra inve'stigacióis sobre 

bibliografía asturiana. 
Recordamos qu'a Biblioteca 

abre al público de cuatro 
a nove da tarde. 

CULTURES 

ESPECL.>J. 

l.A CULTURA DE LA YERBA lfASTURIES 

.A, N,QSA FALA NA TELE 

ESTRENA DA BIBLIOTECA 

DA VEIGA 

Xa ta á venta e! último monográfico de Cultures, 
a "Revista asturiana de cultura" qu'edira el Academia de la 
Llingua Asturiana. Se en númaros anteriores se ye dera el 
protagonismo a os Jlabores del pan, neste nO 7 estudiosos de 
todas as partes d'Asturias y de dalgúas de fora esplican .el 
que significa y significóu el herba y todo el trabayo relacio­
naD con ella (allinda,r, regar, cuitar, segar, curar, empayeirar, 
etc.) na vida dos llabradores: dende os tempos dos ganchos y 
a gadalja hasta as empacadoras d'hoi en día. 

Dende L1anes a.Valdés, pasando -entre outros 
conceyos- por Cuideiru, Cañgas, Grau, Xixón, Sariegu ou 
Quirós, nesras cuase cuatrocentas páxinas hai tamén dous 
artÍCulós dedicaos al herba nos conceyos máis occidentales y 
escritos na nasa fala: "El herba nos Ozcos" de José Antonio 
Álvarez Castrillón y "Os trabayos 'del herba 11a marina tapie­
ga" de Xosé Miguel Suárez Fernández . 

el programa de T eleoccidente 

A pr,egt'amación y a G:onuaprogramación 
f1:lin debeiros nas t-elevisióis y nos horarios dos 
programas y vólvenn.os tollas fendo zapping. 
!Ror eso ternos que rectificar un dato que demos 
nel númare pasa@ d'ENrMM1lAS-AUGUAS: 

. feito en gallego-asturiano vai ser 
os mércoles a partir das 8: 3 O Y 
halo llevar Esteban Nogueiro. 
Chámase "A 
nosa fala". 




